CONDIZIONATORI EXTRA SLIM WALL AIR CONDITIONERS
DA PARETE EXTRA PIATTI EXTRA FLACHE KLIMAGERATE ZUR TURMONTAGE

HUMIDIFICADORES DE PARED EXTRAPLANOS

INDOOR

<= COMMON FEATURES
-y
Sl_l M |N - Extra Slim door air conditioners su[table for door mounting
- Designed for total recessed mounting

- External installation with accessory (supplied separately)

- 3 sizes

- Cooling capacity 500-3000 W

- Digital Thermostat ECB

- Quick Connections (CE Version)

- Integrated Filter

- Condenser pchannel (from EVE14) allows correct
functioning also without filter (except hard working conditions)

- Condensate dissipating device from EVE14

- Control phase module on three-phase models as standard
(EVE20A3/U3-EVE30U3)

CARATTERISTICHE GENERALI

- Condizionatori da parete extra piatti Indicati per montaggio a porta
- Progettati per installazione a incasso totale

- Installazione esterna tramite accessorio (fornito separatamente) E

- 3 taglie

- Capacita frigorifere: 500-3000 W w

- Termostato digitale ECB S

- Connessioni Rapide (Versione CE) S

- Filtro Integrato S

- Condensatore pchannel (da EVE14) permette funzionamento corretto —

anche senza utilizzo del filtro (salvo condizioni di lavoro gravose) C7l)

- Dissipatore di condensa dal modello EVE14

- Modulo controllo fasi sui modelli trifase (EVE20A3/U3-EVE30U3) :
c
8

ALLGEMEINE MERKMALE Q
P

- Extra flache Klimagerate zur Tiirmontage. Geeignet fiir Tirmontage =

- Designed fiir Totaleinbau

- Wand Anbaumontage mit zubehdr (als optional erhéltlich)

- 3 Abmessungen

- Kiihlkapazitat 500 -3000 W

- Digitales Thermostat ECB

- Schnellverbindungen (Version CE)

- Integriert Filter

- Der pchannel Verfliissiger (ab EVE14) kann Filterlos funktionieren
(Ausnahme flir schmutzige Umgebung)

- Kondensatverdampfung ab EVE14

- Phasenfolgeiiberwachung auf dreiphasige Modelle (EVE20A3/U3-EVE30U3)

CARACTERISTICAS COMUNES

- Acondicionadores de pared extraplanos indicados para montaje en puerta

- Disefiados para instalacion totalmente empotrable

- Intalacion exteriore con acesorio (suministrados separadamente)

- 3 tamafios

- Capacidad frigorifica: 500-3000 W

- Termostato digital ECB

- Conexiones Rapidas (Version CE)

- Filtro Integrado

- El condensador pchannel (desde modelo EVE14)permite el funcionamento
correcto incluso sin filtro (excepto en condiciones ambientes agresivas)

- Disipador de condensacion presente desde el modelo EVE14

- Modulo de controlo secuencia trifasica (EVE20A3/U3-EVE30U3)
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EVE14-20-30

Installation Instructions

SLIM IN
EVEO0S-10

SWITCHGEAR AIR CONDITIONERS - CONDIZIONATORI PER QUADRI ELETTRICI - SCHALTSCHRANK KLIMATISIERUNG - ACONDICIONAMENTO DE CUADRO ELECTRICOS

INDOOR - SLIM IN EVE




750

w
. SLIM IN
'\
EVEO5 i “5" 8
o
Flush Mounting ~ T S
600 =
\ o =
» 550 I~ ) 8
£ T e
8 500 I~ 3
o 45 o | =)
0 )
2 450 ——] \ — 3 :ﬁt:
= 0
8 \\ \ 40 g =
O 400 — = O
\ \ 35 0 g
350 \ . E
300 T~ =
250 <E:
20 25 30 35 40 45 50 55 =
Ambient Temperature °c =
=
(=]
=
(=]
(&)
<
1
S
7 =
s }
oc
Ll
<2}
|_
<t
=
S w
; < >
X
z 2
-
5 3
T =
. ° % 8 m
= | |
S
E (]
- ~ o
L
ek
o o -
. N = g
£ -
(=]
=)
CODE - CODICE - MODEL - CODIGO M.U. EVE05A32207000 EVE05U32037000 EVE05U32207000 | =)
o
Power supply - Alimentazione - Spannungsversorgung - Tension V-ph-Hz 230-1-50/60 1156/1/60 230/1/50-60 E
g?(gg]g capacity L3535 - Potenza raffreddamento L35L.35 - Kélteleistung L35L.35 - Potencia frigorifica L35L.35 - DIN W 500-550 550 550 g
" . ~ _ KA N ~ . . Y N H
(Sigtélgg capacity L3550 - Potenza raffreddamento L35L50 - Kélteleistung L3550 - Potencia frigorifica L35L50 - DIN W 410-450 450 450 §
(=]
Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita - Hohe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad mm 957x375x212 957x375x212 957x375x212 ~N
=
Max running current - corrente max, in marcia - Max. Stromaufnahme - Corriente maxima, en marcha A 2,7-3 7 3 =
(=]
Starting current - Corrente assorbita alla partenza - Anlaufsirom - Corriente absorbita al arranque A 6 15 6 LI:
(%)
Pre-Fuse T - Fusibile T - Absicherung T - Elemento previo de fusibile T A 6 15 15 E
E(IJNW; Et;:gnsumptlon L3550 - Potenza assorbita L35L.50 - Leistungaufnahme L3550 - Potencia absorbida L35L50 W 290-350 380 350 S
Side cabinet fan flow, free blowing - Portata aria ventil. lato armadio, bocca libera - Luftmenge Schrankseite, freiblasend - L=
Caudal aire ventil. Lado armario m3/ 330 330 330 2
E?gulanon Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura - Temperatur Einstelloereich - limites de ajuste de Tempera- oc 05/45 05/45 05/45 8
Sﬁgi :rr]rt]glent Temperature limits - Limiti di Temperatura lato ambiente - Umgebungstemperatur - Limites Temperatura lado o 20/55 20/55 20/55 =
Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio - Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario IP/Type 54 -/12 -/12 E
L
Noise level - Rumorosita - Gerduschpegel - Nivel de ruido dB(A) 58 58 58 %
(&)
Weight - Peso - Gewicht - Peso kg 345 345 345 'é
wn
OPTIONAL A\ v
LISTED LISTED

Special Colour - Colore Speciale OCAVNS03 Stainless steel panel, Inox AISI304 - Pannello Inox AISI304 OCAVISL10
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= CODE - CODICE - MODEL - CODIGO M.U. EVE05A32207000 EVE05U32037000 EVE05U32207000
wn
g Power supply - Aimentazione - Spannungsversorgung - Tension V-ph-Hz 230-1-50/60 115/1/60 230/1/50-60
=
% g(;%lgg capacity L35L.35 - Potenza raffreddamento L.35L.35 - Kalteleistung L35L.35 - Potencia frigorifica L35L35 - DIN W 500-550 550 550
;I> Cooling capacity L35L.50 - Potenza raffreddamento L3550 - Kélteleistung L35L50 - Potencia frigorifica L3550 - DIN W 410-450 150 450
8 3168
= Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita - Hohe / Breite / Tigfe - Altura / Ancho / Profundidad mm 957x375x212 957x375x212 957x375x212
o
o
=) Max running current - corrente max, in marcia - Max. Stromaufnahme - Corriente méaxima, en marcha A 2.7-3 7 3
=
2 Starting current - Corrente assorbita alla partenza - Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque A 6 15 6
m
5 Pre-Fuse T - Fusibile T - Absicherung T - Elemento previo de fusibile T A 6 15 15
o
% B(‘vag ggnsumptlon 135150 - Potenza assorbita L35L.50 - Leistungaufnahme L35L.50 - Potencia absorbida L35L50 - W 290-350 380 350
] Side cabinet fan flow, free blowing - Portata ari . | dio, bocea libera - Luftmenge Schrankseite, freiblasend -
b ide cabinet fan flow, free blowing - Portata aria ventil. lato armadio, bocca libera - Luftmenge Schrankseite, freiblasen
> Caudal aire ventil. Lado armario m3/h 330 330 330
:UU Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura - Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Tempera- o0 05/45 05/45 25/45
o fura
p Side ambient Temperature limits - Limiti di Temperatura lato ambiente - Umgebungstemperatur - Limites Temperatura lado og 20/55 20/55 20/55
crq ambiente
5' Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio - Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario IP/type 54 -/12 -/12
o
8 Noise level - Rumorosita - Gerduschpegel - Nivel de ruido dB(A) 58 58 58
Weight - Peso - Gewicht - Peso kg 34,5 34,5 34,5

*External mounting frames - Cornici per montaggio esterno  ACAFR10SL (NECESSARIO / NEDEED)
OPTIONAL c@us ¢ us
56 Special Colour - Colore Speciale 0CAVNSO03 Stainless steel panel Inox AISI304 - Pannello Inox AISI304 OCAVISL10 LISTED LISTED
Frames special colour - Colore speciale cornici OCAVNFRO3 Stainless steel panel Inox AISI304 external mounting frames -

Ccornici per montaggio esterno Inox AISI304 ACAFR10SLI
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CODE - CODICE - MODEL - CODIGO M.U. EVE10A32207000 EVE10U32037000 EVE10U32207000 g
L
Power supply - Alimentazione - Spannungsversorgung - Tension V-ph-Hz 230-1-50/60 115-1-60 230-1-50/60 o
Cooling capacity L.35L.35 - Potenza raffreddamento L35L.35 . o
Kalteleistung L351.35 Potencia frigorifica L35L.35 - DIN 3168 g 00110 1iE0 i g
Cooling capacity L35L50 - Potenza raffreddamento L3550 W 700-800 800 800 =4
Kalteleistung L35L50 - Potencia frigorifica L3550 - DIN 3168 (=)
) . s N
Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita -
Hahe / Breie / iefe - Atura / Ancho / Profundidad i ondriz - wndreelz - Sndreeiz - =]
Max running current - corrente max, in marcia (=]
Max. Stromaufnahme - Corriente maxima, en marcha A 34-37 7 5 C'I’
Starting current - Corrente assorbita alla partenza [75)
Anlaufstrom - Corriente absorbita al aranque A 125 29.5 125 E
Pre-Fuse T - Fusibile T - Absicherung T A 6 15 15 =
Elemento previo de fusibile T g
Power consumption .35L.50 - Potenza assorbita L3550 —
Leistungaufnahme L35L50 - Polenda absorbida L35L50 - DN3168 W 640-750 750 750 =
Side cabinet fan flow, free blowing - Portata aria ventil. lato armadio, bocca libera (=3
Luftmenge Schrankseite, freiblasend - Caudal aire ventil. Lado armario m3mh 330 330 330 :::
Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura o <
Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura o 4850 4850 B0 o
Side ambient Temperature limits - Limiti di Temperatura lato ambiente o <C
Umgebungstemperatur - Limites Temperatura lado ambiente C 20155 20155 20755 c"g
Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio i ) . =
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario e s sz - f'_’
Noise level - Rumorosita - Gerduschpegel §
Nivel de ruido dBiA) o8 o8 o8 (7p]
Weight - Peso - Gewicht - Peso kg 34 34 34
OPTIONAL
Special Colour - Colore Speciale 0CAVNSO3 Stainless steel panel Inox AISI304 - Pannello nox AISI304 OCAVISLIO n@“s n@us

LISTED LISTED
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= CODE - CODICE - MODEL - CODIGO M.U. EVE10A32207000 EVE10U32037000 EVE10U32207000
[72]
g Power supply - Alimentazione - Spannungsversorgung - Tension V-ph-Hz 230-1-50/60 115-1-60 230-1-50/60
c
= Cooling capacity L.35L.35 - Potenza raffreddamento L35L.35 )
2l KCitelisung L35L35 Potenca figorca L35L.35 - DI 3163 W 1000-1150 1150 1150
> Cooling capacity L35L.50 - Potenza raffreddamento L3550 )
=] Kaoisg L3550 - Pienda igoica L3550 - DN 3168 w 700-800 800 800
=2 Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita
=1 Hohe/Brefte /Tiefe - Altura / Ancho / Profuncidad mm SisiEEmL | EERE | SRR
Q Max running current - corrente max, in marcia
2 Max, Stromaufnahme - Corriente maxima, en marcha A 34-37 7 5
> Starting current - Corrente assorbita alla partenza
ﬁ Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque A 125 295 125
— Pre-Fuse T - Fusibile T - Absicherung T
s Elemento previo de fusibile T A 6 15 15
o Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L35L50 N
11l Leistungaunahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168 W 640-750 750 790
] Side cabinet fan flow, free blowing - Portata aria ventil. lat dio, bocea i
b ide cabinet fan flow, free blowing - Portata aria ventil. lato armadio, bocca libera
:c> Luftmenge Schrankseite, freiblasend - Caudal aire ventil, Lado armario m3/h 330 330 330
- Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura o
(o) Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura © 2ae a5 e
m Side ambient Temperature limits - Limiti di Temperatura lato ambiente o
E Umgebungstemperatur - Limites Temperatura lado ambiente C 20055 20056 20155
| Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio ) ) .
C:TU: Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario iz S sz hiz
o Noise level - Rumorosita - Geréuschpegel
7 Nivel de nido dBA) o8 o8 o8
Weight - Peso - Gewicht - Peso kg 34 34 34
*External mounting frames - Cornici per montaggio esterno  ACAFR10SL (NECESSARIO / NEDEED)
OPTIONAL . Stainless steel panel Inox AISI304 - Pannello Inox AISI304 0CAVISL10 c@us c@us
5 Special Colour - Golore Speciale OCAVNSO3 Stainless steel Inox AISI304 external mounting frames LISTED LISTED

Frame special colour - Colore speciale cornici OCAVNFRO3 Cornici per montaggio esterno Inox AISI304 ACAFR10SLI
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CODE - CODICE - MODEL - CODIGO M.U. EVE14A32207000 EVE14A32287000 EVE14U32037000 EVE14U32207000 g
. . 400-2-50 s
Power supply - Alimentazione - Spannungsversorgung - Tension V-ph-Hz 230-1-50/60 460-2-60 115-1-60 230-1-50/60 o
Cooling capacity L.35L.35 - Potenza raffreddamento L35L.35 . . o
Kiteleistung L35L35 - Potencia figorfica L35L35 - DIN 3168 W 1400-1500 1400-1500 1500 1500 g
Cooling capacity L35L50 - Potenza raffreddamento L35L50 . . =
Kalieleisiung L35L50 - Potencia figorfica L35L50 - DIN 3168 w 1170-1250 1170-1250 1250 1250 S
) . s N
Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita -
Hahe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad mm 1665x454x197 1665x454x197 1665x454x197 1665x454x197 2
Max running current - corrente max, in marcia (=]
Max. Stromaufnahme - Corriente maxima, en marcha A 36/38 21/22 104 5 LI’
Starting current - Corrente assorbita alla partenza [75)
Anlaufstrom - Corriente absorbita al aranque A 20.5 4 & 205 E
Pre-Fuse T - Fusibile T - Absicherung T =
Elemento previo de fusibile T A 8 10 % 15 g
Power consumption 35150 - Potenza assorbita L3550 —
Leistungaufnahme L35L50 - Polencia absorbida L35L50 - DN3168 W 710-880 710-880 910 880 =
Side cabinet fan flow, free blowing - Portata aria ventil. lato armadio, bocca libera Q
Luftmenge Schrankseite, freiblasend - Caudal aire ventil. Lado armario m3mh 575 575 575 575 g
Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura o <
Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura o 4850 4850 A5 2a0 o
Side ambient Temperature limits - Limiti di Temperatura lato ambiente o . <T
Umgebungstemperatur - Limites Temperatura lado ambiente C 20/60 20155 20755 20755 c"g
Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio . i ) i =
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario e s s - sz g
Noise level - Rumorosita - Gerduschpegel - Nivel de ruido dB(A) 57 57 57 57 C%

Weight - Peso - Gewicht - Peso kg 50,5 g8 50,5 50,5
OPTIONAL
Special Colour - Colore Speciale OCAVNS03 ** Only 50Hz, max T=55°C at 60Hz g@us c@us

Stainless steel panel Inox AISI304 - Pannello inox AlSI304 OCAVISL14 LISTED LISTED
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= CODE - CODICE - MODEL - CODIGO M.U. EVE14A32207000 EVE14A32287000 EVE14U32037000 EVE14U32207000
wn
m . . R 400-2-50
- Power supply - Aimentazione - Spannungsversorgung - Tension V-ph-Hz 230-1-50/60 1460-2-60 115-1-60 230-1-50/60
=
= Cooling capacity L.35L.35 - Potenza raffreddamento L35L.35 ) )
2] KCitolistung L35L35 - Potenc figorfca L3535 - DIV 31683 W 1400-1500 1400-1500 1500 1500
> Cooling capacity L35L.50 - Potenza raffreddamento L3550 ) )
=] Kaokisng L3550 - Pienda igoica L3550 - DN 3168 w 1170-1250 1170-1250 1250 1250
— Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita
S Hahe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad mm 1665%x454x197 1665%x454x197 1665%x454x197 1665%x454x197
Q Max running current - corrente max, in marcia
2 Max. Stromaufnahme - Corriente maxima, en marcha A 36/38 21/22 104 5
> Starting current - Corrente assorbita alla partenza
ﬁ Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque R 205 & & 20.5
— Pre-Fuse T - Fusibile T - Absicherung T
s Elemento previo de fusibile T A 8 10 % 15
o Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L35L50 . .
11l Leistungaunahme L35L50 - Potencia absorbidaL35L50 - DIN3168 W 710880 710880 910 880
Side cabinet fan flow, free blowing - Portata aria ventil. lato armadio, bocca libera
=
:c> Luftmenge Schrankseite, freiblasend - Caudal aire ventil, Lado armario m3/h 575 575 575 575
- Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura o
(o) Temperatur Einstelloereich - limites de ajuste de Temperatura © 2ae a5 2 e
m Side ambient Temperature limits - Limiti di Temperatura lato ambiente o -
E Umgebungstemperatur - Limites Temperatura lado ambiente C 20/60 20056 20756 20155
| Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio ) ) ) )
C:TU: Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario e S S sz hiz
8 Noise level - Rumorosita - Gerduschpegel - Nivel de ruido dB(A) 57 57 57 57
Weight - Peso - Gewicht - Peso kg 50,5 55 50,5 50,5
*Semi-flush mounting frames - Cornici per montaggio a semi incasso ACASFR14SL (NECESSARIO / NEDEED)
DPTIpNAL ) ** Only 50Hz, max T=55°C at 60Hz n@us n@us
60 Special Colour - Colore Speciale " OCAVNS03 LISTED LISTED
Frames special colour - Colore speciale cornici OCAVNSFRO3
Stainless steel panel Inox AISI304 - Pannello inox AISI304 OCAVISL14

Stainless steel Inox AISI304 semi-flush mounting frames
Cornici per montaggio semi incasso Inox AlSI304 ACASFR14SLI
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CODE - CODICE - MODEL - CODIGO M.U. EVE14A32207000 EVE14A32287000 EVE14U32037000 EVE14U32207000 g
. . 400-2-50 s
Power supply - Alimentazione - Spannungsversorgung - Tension V-ph-Hz 230-1-50/60 460-2-60 115-1-60 230-1-50/60 o
Cooling capacity L.35L.35 - Potenza raffreddamento L35L.35 . . oc
Kiteleistung L35L35 - Potencia figorfica L35L35 - DIN 3168 W 1400-1500 1400-1500 1500 1500 g
Cooling capacity L35L50 - Potenza raffreddamento L35L50 . . =
Kalieleisiung L35L50 - Potencia figorfica L35L50 - DIN 3168 w 1170-1250 1170-1250 1250 1250 S
Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita
Hahe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad mm 1665x454x197 1665x454x197 1665x454x197 1665x454x197 g
Max running current - corrente max, in marcia (=]
Max. Stromaufnahme - Corriente maxima, en marcha A 36/38 21/22 104 5 LI’
Starting current - Corrente assorbita alla partenza [75)
Anlaufstrom - Corriente absorbita al aranque A 20.5 4 & 205 E
Pre-Fuse T - Fusibile T - Absicherung T =
Elemento previo de fusibile T A 8 10 % 15 g
Power consumption 35150 - Potenza assorbita L3550 —
Leistungaufnahme L35L50 - Polencia absorbida L35L50 - DN3168 W 710-880 710-880 910 880 =
Side cabinet fan flow, free blowing - Portata aria ventil. lato armadio, bocca libera Q
Luftmenge Schrankseite, freiblasend - Caudal aire ventil. Lado armario m3mh 575 575 575 575 :
Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura o <
Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura o Y4 Y4 2BY/40 e o
Side ambient Temperature limits - Limiti di Temperatura lato ambiente o . <T
Umgebungstemperatur - Limites Temperatura lado ambiente C 20/60 20155 20755 20755 c"'_,g
Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio . . . ) X
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario e s s - sz |L_:
Noise level - Rumorosita - Gerduschpegel - Nivel de ruido dB(A) 57 57 57 57 C%
Weight - Peso - Gewicht - Peso kg 50,5 g8 50,5 50,5
*External mounting frames - Cornici per montaggio esterno  ACAFR14SL (NECESSARIO / NEDEED) N
OPTIONAL ** Only 50Hz, max T=55°C at 60Hz D) s c@us
Special Colour - Colore Speciale OCAVNS03 LISTED LISTED
Frames special colour - Colore speciale cornici OCAVNFRO3
Stainless steel panel Inox AISI304 - Pannello inox AISI304 OCAVISL14 -

Stainless steel Inox AISI304 external mounting frames
Cornici per montaggio esterno Inox AlSI304 ACAFR14SLI
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wn
m . . R 400-3-50 430-3-50
g Power supply - Aimentazione - Spannungsversorgung - Tension V- ph-Hz 230-1-50/60 1460-3-60 115-1-60 230-1-60 460-3-60
= Cooling capacity L35L.35 - Potenza raffreddamento L35L.35 - . .
2] KCitolisung L35L35 - Potenca figorca L3535 - DIV 31683 W 2000-2200 2000-2200 2200 2200 2200
> Cooling capacity L3550 - Potenza raffreddamento L35L50 - . )
8 Kalteleistung L35L50 - Potencia frigorifica 35150 - DIN 3168 W 1650-1800 1650-1800 1800 1800 1800
=2 Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita -
S Héhe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad mm 1665x454x197 1665x454x197 1665%x454x197 1665%x454x197 1665%x454x197
Q Max running current - corrente max, in marcia -
g Max. Stromaufnahme - Corriente maxima, en marcha A 6.1-68 2728 144 8 38
> Starting current - Corrente assorbita alla partenza -
% Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque R 2 L 57.5 2 L
5 Pre-Fuse T - Fusibile T - Absicherung T - Elemento previo de fusibile T A 10 8 20 15 15
o
o Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L35L50 - . )
11l Leistungaunahme L35L50 - Potencia absorbidaL35L50 - DIN3168 W 13001570 1190-1400 1480 1570 1400
Side cabinet fan flow, free blowing - Portata aria ventil. lato armadio, bocca
=
:c> libera Luftmenge Schrankseite, freiblasend - Caudal aire ventil, Lado armario m3/ 860 860 860 860 860
- Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura - o
(o) Temperatur Einstelloereich - limites de ajuste de Temperatura c 2ae 2ae 2ae 2ae 2
p Side ambient Temperature Ilirr}its - Limiti di Temperatura Ilato ambiente - oC 20/60" 20/55 20/55 20/55 20/55
crg Umgebungstemperatur - Limites Temperatura lado ambiente
| Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio - . ) . ) .
C:TU’ Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario [l & S s sz hiz
8 Noise level - Rumorosita - Gerduschpegel - Nivel de ruido dB(A) 65 65 65 65 65
Weight - Peso - Gewicht - Peso kg 54,5 55 54,5 54,5 62
OPTIONAL
Special Colour - Colore Speciale OCAVNS03 ** Only 50Hz, max T=55°C at 60Hz ¢ us ¢ us ¢ us

62 Stainless steel Inox AISI304 - Pannello inox AISI304 OCAVISL14 LISTED LISTED LISTED
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CODE - CODICE - MODEL - CODIGO M.U. EVE20A32207000 EVE20A32617020 EVE20U32037020 EVE20U32207000 EVE20U32627020
) ) " 400-3-50 400-3-50
Power supply - Alimentazione - Spannungsversorgung - Tension V-ph-Hz 230-1-50/60 460-3-60 115-1-60 230-1-60 160-3-60
Cooling capacity L.35L.35 - Potenza raffreddamento L3535 - ’ ’
Kitelestung L35L35 - Potencia figorfica L35L35 - DIN 3168 W 2000-2200 2000-2200 2200 2200 2200
Cooling capacity L35L50 - Potenza raffreddamento L35L50 - i i
Kaleleisiung L35L50 - Potencia frigorfica L35L50 - DIN 3168 w 1650-1800 1650-1800 1800 1800 1800
Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita -
Hahe / Breite / Tiefe - Aftura / Ancho / Profundidad mm 1665x454x197 1665x454x197 1665x454x197 1665x454x197 1665x454x197
Max running current - corrente max, in marcia -
Max. Stromaufnahme - Corriente méxima, en marcha A 61-68 aras 144 8 38
Starting current - Corrente assorbita alla partenza -
Anlaufstrom - Corriente absorbita al aranque A 2 e 57.5 2 e
Pre-Fuse T - Fusibile T - Absicherung T - Elemento previo de fusibile T A 10 8 20 15 15
Power consumption L3550 - Potenza assorhita L35L.50 -
Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168 W 19001570 1190-1400 1480 1970 1400
Side cabinet fan flow, free blowing - Portata aria ventil. lato armadio, bocca
livera - Luftmenge Schrankseite, freiblasend - Caudal aire ventil. Lado armario m3mh 860 860 860 860 860
Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura - o
Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura o 2R 4850 4850 4850 8
Side ambient Temperature limits - Limiti di Temperatura lato ambiente - o .
Umgebungstemperatur - Limites Temperatura lado ambiente C 20/60 20155 20155 20155 20755
Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio - ) ) ) . )
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario e S g s sz sz
Noise level - Rumorosita - Gerduschpegel - Nivel de ruido dB(A) 65 65 65 65 65
Weight - Peso - Gewicht - Peso kg 54,5 55) 54,5 54,5 62
*Semi-flush mounting frames - Cornici per montaggio a semi incasso ACASFR14SL (NECESSARIO / NEDEED)
OPTIONAL ** Only 50Hz, max T=55°C at 60Hz n@us o) s oOD)us
Special Colour - Colore Speciale OCAVNS03 S S S
Frames special colour - Colore speciale cornici OCAVNSFRO3
Stainless steel panel Inox AISI304 - Pannello inox AISI304 OCAVISL14
Stainless steel Inox AISI304 semi-flush mounting frames
Cornici per montaggio semi incasso Inox AlSI304 ACASFR14SLI
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= CODE - CODICE - MODEL - CODIGO M.U. EVE20A32207000 EVE20A32617020 EVE20U32037000 EVE20U32207000 EVE20U32627020
[72]
m . . R 400-3-50 400-3-50
g Power supply - Aimentazione - Spannungsversorgung - Tension V-ph-Hz 230-1-50/60 1460-3-60 115-1-60 230-1-60 460-3-60
= Cooling capacity L35L.35 - Potenza raffreddamento L35L.35 - . .
2] KCitolisung L35L35 - Potenca figorca L3535 - DIN 31683 W 2000-2200 2000-2200 2200 2200 2200
> Cooling capacity L3550 - Potenza raffreddamento L35L50 - ) )
=] Kaokistng L3550 - Pienda igoica L3550 - DN 3168 w 1650-1800 1650-1800 1800 1800 1800
s :g‘hggt/Bvr\gﬁQt/Ti?gth Anﬁ'rtgz/zf\ n/ Cﬁ?hpeézfj n/ dféggond“a' mm 1666%454x197  1665x454¢197  1665x454x197  1666x454x197  1665x454x197
E Max running current - corrente max, in marcia -
2 Max. Stromaufnahme - Corriente maxima, en marcha A 6.1-68 2728 144 8 38
> Starting current - Corrente assorbita alla partenza -
ﬁ Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque R 2 L 57.5 2 e
5 Pre-Fuse T - Fusibile T - Absicherung T - Elemento previo de fusibile T A 10 8 20 15 15
o
o Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L35L50 - . )
11l Leistungaunahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168 W 13001570 1190-1400 1480 1570 1400
Side cabinet fan flow, free blowing - Portala aria ventl. lalo armadio, bocca libera
:=> -Luftmenge Schrankseite, freiblasend - Caudal aire ventil. Lado armario ma/h 860 860 860 860 860
- Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura - o
(o) Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura c 2afs 2afs Baikis 2 EEAS
— Side ambient Temperature Illrr]lts Limiti di Temperatura Ilato ambiente o0 20/60™ 20/55 20/55 20/55 20/55
crq Umgebungstemperatur - Limites Temperatura lado ambiente
| Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio - ) ) ) ) )
g Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario P/Type 54/ 54/ e e e
8 Noise level - Rumorosita - Gerduschpegel - Nivel de ruido dB(A) 65 65 65 65 65
Weight - Peso - Gewicht - Peso kg 54,5 55 54,5 54,5 62

*External mounting frames - Cornici per montaggio esterno  ACAFR14SL (NECESSARIO / NEDEED)

OPTIONAL ** Only 50Hz, max T=55°C at 60Hz @ @ @
Special Colour - Colore Speciale OCAVNS03 e e e
64 Frames special colour - Colore speciale cornici OCAVNFRO3

Stainless steel panel Inox AISI304 - Pannello inox AISI304 OCAVISL14

Stainless steel Inox AISI304 external mounting frames

Cornici per montaggio esterno Inox AlSI304 ACAFR14SLI
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CODE - CODICE - MODEL - CODIGO M.U. EVE30A32207000 EVE30A32617000 EVE30U32207000 EVE30U32627020 g
L
. ) " 400-3-50 400-3-50 o
Power supply - Alimentazione - Spannungsversorgung - Tension V-ph-Hz 230-1-50/60 160-3-60 230-1-60 160-3-60 o
Cooling capacity L.35L.35 - Potenza raffreddamento L35L.35 ) ) oc
Kiteleistung L35L35 - Potencia figorfica L35L35 - DIN 3168 W 3000 - 3200 3000 - 3200 3200 3200 g
Cooling capacity L35L.50 - Potenza raffreddamento L3550 . . =4
Kalieleisiung L35L50 - Potencia figorfica L35L50 - DIN 3168 w 2300 - 2500 2300 - 2500 2500 2500 S
’ . o N
Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita o~
Hahe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad mm 1665x496x237 1665x496x237 1665x496x237 1665x496x237 g
Max running current - corrente max, in marcia =
Max. Stromaufnahme - Corriente maxima, en marcha A 85/104 2813 9 4 LI’
Starting current - Corrente assorbita alla partenza [75)
Anlaufstrom - Corriente absorbita al aranque A 4 1z 4 5 E
Pre-Fuse T - Fusibile T - Absicherung T - Elemento previo de fusibile T A 12 8 25 15 g
' ' =
Power consumption 35150 - Potenza assorbita L3550 —
Leistungaufnahme L35L50 - Polencia absorbida L35L50 - DN3168 W 14301800 14301800 1900 1650 =
Side cabinet fan flow, free blowing - Portata aria ventil. lato armadio, bocca libera Q
Luftmenge Schrankseite, freiblasend - Caudal aire ventil. Lado armario m3mh 860 860 860 860 :
Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura o <
Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura o 4850 4850 B0 2a0 o
Side ambient Temperature limits - Limiti di Temperatura lato ambiente o <
Umgebungstemperatur - Limites Temperatura lado ambiente C 20/60 20155 20755 20755 c"';
Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio . . . . X
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario e s s - - |L_:
Noise level - Rumorosita - Gerduschpegel - Nivel de ruido dB(A) 65 65 65 65 %

Weight - Peso - Gewicht - Peso kg 67 69 67 65,5

OPTIONAL

Special Colour - Colore Speciale OCAVNS03 cus l:us
Stainless steel panel Inox AISI304 - Pannello inox AlSI304 OCAVISL30 LISTED LISTED
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= CODE - CODICE - MODEL - CODIGO M.U. EVE30A32207000 EVE30A32617000 EVE30U32207000 EVE30U32627020
wn
m . . R 400-3-50 400-3-50
g Power supply - Aimentazione - Spannungsversorgung - Tension V-ph-Hz 230-1-50/60 1460-3-60 230-1-60 160-3-60
= Cooling capacity L.35L.35 - Potenza raffreddamento L35L.35 . .
2] KCitolistung L35L35 - Potenc figorfca L3535 - DIV 31683 W 3000 - 3200 3000 - 3200 3200 3200
> Cooling capacity L35L50 - Potenza raffreddamento L3550 . .
=] Kaoeisng L3550 - Pienda igaica L3550 - DN 3168 w 2300 - 2500 2300 - 2500 2500 2500
s :g‘hggt/Bvr\gﬁQt/Ti?gth Anﬁ'rtgz/zf\ n/ Cﬁ?hpemzzfj n/ di;g;o”d'ta mm 1666%496x237  1665x496x237  1665x496x237  1665x496x237
E Max running current - corrente max, in marcia
2 Max, Stromaufnahme - Corriente maxima, en marcha A 85/104 28/3 9 4
> Starting current - Corrente assorbita alla partenza
ﬁ Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque R £ 5 4 1z
5 Pre-Fuse T - Fusibile T - Absicherung T - Elemento previo de fusibile T A 12 8 25 15
o
o Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L35L50 . .
11l Leistungaunahme L35L50 - Potencia absorbidaL35L50 - DIN3168 W 14301800 1430 - 1800 1900 1650
Side cabinet fan flow, free blowing - Portata aria ventil. lato armadio, bocca libera
c f d
:c> Luftmenge Schrankseite, freiblasend - Caudal aire ventil, Lado armario m3/h 860 860 860 860
- Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura o
(o) Temperatur Einstelloereich - limites de ajuste de Temperatura © 2ae a5 2 e
m Side ambient Temperature limits - Limiti di Temperatura lato ambiente o
E Umgebungstemperatur - Limites Temperatura lado ambiente C 20/60 20056 20756 20155
| Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio ) ) ) )
C:TU: Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario e S S sz sz
oise level - Rumorosita - Gerduschpegel - Nivel de ruido
8 Noise level - R ita - Gerduschpegel - Nivel de ruid dBA) 65 65 65 65
Weight - Peso - Gewicht - Peso kg 67 69 67 65,5
*Semi Flush mounting frames - Cornici per montaggio semi incasso ACASFR30SL (NECESSARIO / NEDEED)
OPTIONAL n@us n@us
Special Colour - Colore Speciale OCAVNS03
66 Frames special colour - Colore speciale cornici OCAVNSFRO3 LISTED LISTED
Stainless steel panel Inox AISI304 - Pannello inox AISI304 OCAVISL30

Stainless steel Inox AISI304 semi-flush mounting frames
Cornici per montaggio semi incasso Inox AlSI304 ACASFR30SLI
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CODE - CODICE - MODEL - CODIGO M.U. EVE30A32207000 EVE30A32617000 EVE30U32207000 EVE30U32627020 g
L
Power supply - Alimentazione - Spannungsversorgung - Tension V-ph-Hz 230-1-50/60 328328 230-1-60 328328 o
Cooling capacity L.35L.35 - Potenza raffreddamento L35L.35 ) ) oc
Kiteleistung L35L35 - Potencia figorfica L35L35 - DIN 3168 W 3000 - 3200 3000 - 3200 3200 3200 g
Cooling capacity L35L.50 - Potenza raffreddamento L3550 . . =4
Kalieleisiung L35L50 - Potencia figorfica L35L50 - DIN 3168 w 2300 - 2500 2300 - 2500 2500 2500 S
Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita
Hahe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad mm 1665x496x237 1665x496x237 1665x496x237 1665x496x237 g
Max running current - corrente max, in marcia =
Max. Stromaufnahme - Corriente maxima, en marcha A 85/104 2813 9 4 LI’
Starting current - Corrente assorbita alla partenza [75)
Anlaufstrom - Corriente absorbita al aranque A 4 1z 4 5 E
Pre-Fuse T - Fusibile T - Absicherung T - Elemento previo de fusibile T A 12 8 25 15 g
' ' =
Power consumption 35150 - Potenza assorbita L3550 —
Leistungaufnahme L35L50 - Polencia absorbida L35L50 - DN3168 W 14301800 14301800 1900 1650 =
Side cabinet fan flow, free blowing - Portata aria ventil. lato armadio, bocca libera Q
Luftmenge Schrankseite, freiblasend - Caudal aire ventil. Lado armario m3mh 860 860 860 860 :
Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura o <
Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura o 4850 4850 B0 2a0 o
Side ambient Temperature limits - Limiti di Temperatura lato ambiente o <
Umgebungstemperatur - Limites Temperatura lado ambiente C 20/60 20155 20755 20755 c"'_,g
Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio . . . ) X
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario e s s - sz |L_:
Noise level - Rumorosita - Gerduschpegel - Nivel de ruido dB(A) 65 65 65 65 C%
Weight - Peso - Gewicht - Peso kg 67 69 67 65,5

*External mounting frames - Cornici per montaggio esterno  ACAFR30SL (NECESSARIO / NEDEED)

OPTIONAL

@

@

Special Colour - Colore Speciale OCAVNS03

Frames special colour - Colore speciale cornici OCAVNFRO3 LISTED LISTED
Stainless steel panel Inox AISI304 - Pannello inox AISI304 OCAVISL30

Stainless steel Inox AISI304 external mounting frames

Cornici per montaggio esterno Inox AlSI304 ACAFR30SLI



